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a evitar ferimentos e evitar danos no produto.
A utilizagao correta e segura do produto é da
exclusiva responsabilidade do utilizador. Para mais
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Opgoes do ecra inicial = 5

Ecra de informagoes principal

1
4 5 6 7 8

Este € o primeiro ecrd que surge apos o ecra de Figura 2 ezorT2
inicializagdo. Para navegar entre ecras, utilize as seta
para a esquerda e direita. 1. Fungdes do tubo 5. Indicador da temperatura
do motor
1 2 3 2. Indicador de combustivel 6. Inclinagdo do motor
3. Opcbes de definicdo de 7. Buzina

limites
4. Selecionar linha de tubos 8. Forga de impulso,

- velocidade da broca
PR .
0 an (rpm) ou ajuste do torque
5T s rotativo
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Prima o botdo 1 para comutar entre as fungdes do
tubo: puxar tubo, empurrar tubo, neutro.
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Prima o botdo 5 para comutar entre forca de impulso,

@) @ velocidade da broca (rpm) e torque rotativo.

Utilize os botbes 6 e 7 para definir os limites da
velocidade da broca (rpm) , torque rotativo e forga

4 5 6

oms  d€ impulso.
Figura 1
1. Velocidade da broca (rpm) 4. Velocidade do motor (rpm)
2. Torque rotativo 5. Taxa de fluxo do fluido de
perfuragéo
3. Forga de impulso 6. Pressao do fluido de
perfuragao
© 2019—The Toro® Company Registe o seu produto em www.Toro.com. Tradugao do original (PT)
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Figura 3

1. Puxar tubo 4. Forga de impulso

2. Empurrar tubo 5. Velocidade da broca (rpm)

3. Torque rotativo

Ecra inicial SmartTouch™

O modo SmartTouch permite ao operador carregar
e descarregar tubos da caixa da haste com menos
utilizagdo do joystick para reduzir a fadiga do
operador.

Utilize Ecra de definigbes do transporte (pagina 11)
para ligar e desligar o modo SmartTouch.

Nota: O icone Push/Pull (empurrar/puxar) tera um
fundo verde quando o modo SmartTouch esta ligado
e uma fita surge na parte inferior do ecréd a mostrar
a sequéncia dos passos.

Importante: Nunca comute entre os

modos Push/Pull (empurrar/puxar) durante

o funcionamento escolhido. Utilize o modo
neutro (manual) para comutar entre Push/Pull
(empurrar/puxar); consulte Ecra de definigoes
do transporte (pagina 11) para desligar o modo
SmartTouch.

Puxar tubo no modo SmartTouch

Inicie 0 modo SmartTouch com o conjunto do
excéntrico na posicao inicial (fila 3 da caixa de tubos).

Importante: Certifique-se de que mantém a
seccgao inferior do interruptor oscilador do
excéntrico, no joystick esquerdo, completamente
para baixo até a agao estar concluida em cada
passo (Figura 4).
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Figura 4

Mantenha a sec¢ao superior do interruptor
oscilador do excéntrico, no joystick esquerdo,
completamente para baixo até as agoes estarem
concluidas para ir para o passo anterior na
sequéncia (Figura 5).
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Figura 5

1. Prima o botdo 1 para selecionar a opgao de
puxar tubo (Figura 6).




2. Prima os botdes 2 e 3 para selecionar a fila
onde pretende colocar o tubo (Figura 6).
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1. Puxar tubo 2. Selecionar linha de tubos

3. Mantenha premida a seccéo inferior do
interruptor oscilador (Figura 8) até o elevador
baixar, o conjunto do excéntrico rodar na
direcdo da estacdo do operador e os bragos se
estenderem totalmente (Figura 9).
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Figura 9
4. Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 10).
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Interrompa a ligag&o do tubo; consulte a seccéo
sobre a remogao de tubos de perfuragao no
Manual do utilizador.

Mantenha premido o botédo superior do joystick
para agarrar o tubo (Figura 11 e Figura 12) e
solte o bot&o.
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Figura 12

Mantenha premida a secc¢ao inferior do
interruptor oscilador (Figura 14) até os bragos
se retrairem completamente (Figura 15).

LB [ gy | TEER

r©

|8|o|8| ©
= @

|

9210522

Figura 13

9210462

S /////1// 2

== 94 /
= 5 //////////////// < =
L=<

Vel

9210521

Figura 15

Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 16).
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Figura 16

Mantenha premida a seccéo inferior do
interruptor oscilador (Figura 17) até o conjunto
do excéntrico rodar para a fila selecionada
debaixo da caixa de tubos (Figura 18).
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Figura 18

10. Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 19).
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Figura 19
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Figura 21

11. Mantenha premida a secc¢ao inferior do
interruptor oscilador (Figura 20) até o elevador
colocar novamente o tubo na caixa de tubos e
0 excéntrico rodar para a posicao inicial (Figura
21).

12. Solte o interruptor oscilador para iniciar
novamente o processo de puxar tubo.

Empurrar tubo no modo SmartTouch

Inicie 0 modo SmartTouch com o conjunto do

Importante: Certifique-se de que mantém a
seccgao inferior do interruptor oscilador do
excéntrico, no joystick esquerdo, completamente
para baixo até a acao estar concluida em cada
passo (Figura 22).
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Figura 22
Mantenha a secgéo superior do interruptor

oscilador do excéntrico, no joystick esquerdo,
completamente para baixo até as ag6es estarem
concluidas para ir para o passo anterior na
sequéncia (Figura 23). 1. Empurrar tubo 2. Selecionar linha de tubos
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3. Mantenha premida a seccéo inferior do
interruptor oscilador (Figura 26) até o conjunto
do excéntrico rodar para a fila selecionada e o
tubo baixar para a abertura (Figura 27).
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1. Prima o botdo 1 para selecionar empurrar tubo ] 6210464
(Figura 24). Figura 25

2. Prima os botdes 2 e 3 para selecionar a fila
onde pretende ir buscar o tubo (Figura 24).
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Figura 26




Figura 27

4. Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 28).
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Figura 28
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5. Mantenha premida a secg¢éao inferior do
interruptor oscilador (Figura 29) até o conjunto
do excéntrico rodar completamente para a frente
para o suporte e os elevadores elevarem o tubo
restante para a caixa de tubos (Figura 30).
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Figura 29
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Figura 30

6. Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 31).
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7. Mantenha premida a secc¢éao inferior do
interruptor oscilador (Figura 32) até os bragos
se expandirem (Figura 33).

9210462

Figura 32




8. Solte o interruptor oscilador para prosseguir
para o passo seguinte na sequéncia (Figura 34).
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Figura 36
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11. Mantenha premida a secc¢ao inferior do
interruptor oscilador (Figura 38) até os bragos
retrairem e o conjunto do excéntrico voltar a
posicao inicial (fila 3) (Figura 39).

Estabeleca a ligagdo do tubo; consulte a sec¢ao
sobre a adicao de tubos de perfuragdo no
Manual do utilizador.

Mantenha premido o botao inferior do joystick
para soltar o tubo (Figura 35 e Figura 36) e solte
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Figura 38
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Figura 39

ENGINE HOURS: 170
WORK/IDLE: 0.0/ 0.0 HRS
UTILITY RATE: 0%
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12. Solte o interruptor oscilador para iniciar
novamente o processo de empurrar tubo. O
conjunto do excéntrico vai para a fila escolhida
no passo 2 de Puxar tubo no modo SmartTouch
(pagina 2).

Opcoes do ecra do tempo

Ecra do tempo da maquina

Para aceder a este ecra, prima o botdo 1 no ecra de
tempo.

Este ecra mostra o tempo de funcionamento da
maquina. Maquina 1 ndo pode ser alterada. Machine
2 (maquina 2) pode ser reiniciado.

O botéao 5 mostra o tempo de funcionamento total da
maquina.

O botédo 6 mostra o tempo de funcionamento do
motor, que pode ser reiniciado premindo o botao 8.

Ecra de utilizagao do fluido de perfuragao
(lama)

Para aceder a este ecra, prima o botdo 2 no ecra de
tempo.

Este ecra mostra o fluido de perfuragao (lama)
utilizado na maquina. O total do fluido de perfuracao
(lama) néo pode ser alterado. O fluido de perfuracao
(lama) diario pode ser reiniciado.

TOTALMUD 0 Gal.
DAILY MUD 0 Gal.
MUD PRESSURE 0 PSI
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Figura 41

1. Botao de rearmar

Ecras de lubrificagdo e manutencgao

Para aceder a este ecra, prima o botdo 3 no ecra de
tempo.

Este ecra apresenta ao utilizador calendarios de
manutencgao diaria e os incrementos de 50 horas, 250
horas, 500 horas e 1000 horas.

Para repor o intervalo de manutengéo, navegue para
Ecra de op¢des de manutengao e parametros (pagina
11).




Prima os botdes 5 a 8 para o intervalo de manutengao
correspondente e depois prima o botdo OK 3 vezes.

Prima os seguintes botdes para obter o calendario
de manutengdo seguinte:

* Botéo 3 — calendario de manutencéo diaria/10
horas (Figura 42)

* Botao 5 — calendario de manutencéo de 50 horas
(Figura 43)

* Botao 6 — calendario de manutencgao de 250 horas
(Figura 44)

* Botao 7 — calendario de manutencgao de 500 horas
(Figura 45)

* Botéo 8 — calendario de manutencéo de 1000
horas (Figura 46)
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Figura 43
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Opcoes do ecra de definicoes

Ecra de definigcées do transporte
Prima o botdo 1 no ecra de defini¢des.

Utilize este ecra para alterar as definicbes de
transporte. Prima as setas para cima e para baixo
para rodar entre: empurrar tubo, puxar tubo e neutro.
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1. Puxar tubo 3. Ponto-morto

2. Empurrar tubo

Prima o botdo OK para ligar e desligar o modo
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Figura 48

Empurrar tubo: consulte as subsec¢des sobre como
iniciar o primeiro tubo e adicionar tubos de perfuragao
na secgao sobre como perfurar o furo no Manual do
utilizador para aceder a totalidade das instrugdes.

Puxar tubo: consulte a subsec¢ao sobre como
remover tubos de perfuracdo na secgao sobre como
perfurar o furo no Manual do utilizador para aceder a
totalidade das instrucées.

Ecra do modo de controlo

Prima o botao 2 no ecra de definigdes.

Utilize este ecra para selecionar entre as 2 opcoes
de controlo do joystick. Prima os botbes para cima e
para baixo para comutar entre o Modo | e o Modo II.
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* Modo | — O joystick direito controla as fungdes de
rotacdo e impulso. O joystick esquerdo controla
as funcdes chave e carregar tubo.

* Modo Il - O joystick direito controla a fungéo de
elevador de carregar tubo e o impulso. O joystick
esquerdo controla as fungdes rotacio, chave e
carregar tubo.

Ecra de opgoes de manutengao e parametros

Prima o botao 3 no ecra de definigdes.

Prima as setas para cima e para baixo para comutar
entre Maintenance (Manutengao) e Parameters
(Parametros).

O numero do PIN da manutencéao é 12356.

O numero do PIN dos pardmetros é 73236531.
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Figura 52

Ecra de opcoes de unidades e idioma

Prima o botdo 5 no ecra de definigdes para aceder
ao ecra para comutar entre unidades imperiais e
métricas. Utilize as setas para cima e para baixo para
alterar o idioma e as op¢des de unidade.

ENGLISH - ENGLISH UNITS
ENGLISH - METRIC UNITS
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Figura 51
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Ecra de definigdes do ecra

Prima o botao 6 no ecra de definicdes para comutar
entre atraso do zoom, brilho e modo de dia ou noite.
Utilize as setas para cima e para baixo para ajustar
0s parametros.

O ecra de perfuragao principal faz zoom nas fungoes
de perfuragao. Estas definicdes ajustam o atraso do
tempo que demora a fazer zoom.

Nota: A sequéncia da fita SmartTouch ficara oculta
quando o ecra faz zoom.

Ecra de definigcées do relégio

Prima o botao 7 no ecra de definicbes para comutar
entre as opgoes do reldgio. Utilize as setas para cima
e para baixo para ajustar os parametros.
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Figura 53

Ecras 1/O

Ecra 1/0 do joystick

Prima o botao 1 no ecra I/O para aceder ao ecra |/O
do joystick.

Quando o interruptor oscilador no painel de controlo
esquerdo esta na posicao de perfurar, o icone
superior esquerdo fica verde e pode verificar a tensao
do joystick, assim como verificar as 2 velocidades e o
Bloqueio do lado da saida.

Quando o interruptor oscilador esta na posi¢ao de
configuragao, o icone superior direito fica verde.
A posicao de configuracdo permite-lhe mover a
maquina e preparar para a perfuragao.
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* Atenséo rotativa vaide 0,0 a 8,5V e esta presente
tanto em fazer (icone superior) como interromper
(icone inferior) a medida que o joystick rotativo &
movido.

* O transporte indica um intervalo de 0,0 a 10,0 volts
na dire¢ao selecionada do joystick para impulso
Ou recuo.

* O icone inferior esquerdo indica a posi¢ao de
transporte da chave, carga ou transporte de
volta a medida que o transporte avanga para as
posi¢cdes mais recuadas.

* O icone inferior central indica se a selecado de
2 velocidades da velocidade de transporte foi
selecionada.

* O icone inferior direito indica o estado do Bloqueio
do lado da saida. Se o indicador estiver a preto, o
transporte e as agdes rotativas estao inibidas.

Ecra I/0O do motor

Para aceder a este ecra, prima o botdo 2 no ecra I/0.

Este ecrad mostra as informagdes do motor.
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Figura 55

Velocidade do motor (rpm)

Pressao do 6leo do motor
Tensao da bateria

Temperatura do motor

5
6.
7.
8

Indicador do filtro de ar

Filtro de éleo hidraulico
Inclinagdo do motor

Agua no indicador do

combustivel

Velocidade do motor (rpm): mostra, em incrementos
de 100, a velocidade do motor (rpm).

Pressao do 6leo do motor: mostra a pressao do
6leo do motor (bar ou psi).

Tensao da bateria: mostra a tensido da bateria.

Se o0 motor estiver desligado, a tensdo é medida pelo
controlador Toro.

Temperatura do motor: mostra a temperatura do
liquido de refrigeracao do motor. A temperatura baixa
para 4°C quando o motor esta desligado.

Filtro de ar: o icone do filtro de ar esta a verde, a
nao ser que o filtro esteja entupido e, nesse caso, o
indicador fica a vermelho.

Filtro de fluido hidraulico: o icone do filtro de fluido
hidraulico esta a verde, a nao ser que o filtro esteja
entupido e, nesse caso, o indicador fica a vermelho.

Inclinagao do motor: utilize as setas para cima e
para baixo para selecionar a inclinagcdo do motor
maxima permitida no intervalo de 50, 75 e 80
porcento. O valor da inclinagédo é o ponto inferior
abaixo da velocidade de carga baixa (rpm) (menos
de 75 porcento de carga) que o motor pode diminuir
antes de o impulso para a cabeca rotativa ser
diminuido para manter o valor mais baixo.

13



Ecra 1/0 do brago do excéntrico 2 3 4
Para aceder a este ecra, prima o botao 3 no ecra I/O
Utilize este ecra para ajustar as opgdes de calibragao @ ; ?
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Figura 57
5. Sensor de
extragdo/retracao do

do excéntrico.
Prima os botdes para cima e para baixo para
selecionar a posicao de carga e a posi¢ao tubo-fila
1. Elevar/descer o elevador .
brago
6. Rodar o excéntrico do

tubo

7. Lubrificante TJC

LOADER CAM CALIBRATE
00V 00V 00V

(1
—f
@ Press 3 ) o)
— for CAL CAM
0.0V

2. Chave de fuga

g204520
3. Prensa
4. Garra
O icone da chave de fuga mostra setas acima do
icone para indicar quando a chave esta aberta ou

1

“! <K
& e ==
Figura 56
A tensao na parte inferior indica a tensao do valor de
leitura do excéntrico. O intervalo de tenséo é de 1,0 :
a 4,0 V. Qualquer tensao superior ou inferior indica fechada.
[ : Ecra 1/0 do controlador
a Para aceder a este ecra, prima o botdo 6 no ecra I/O
2 3
* @
v

falha do sensor ou calibracao incorreta
As outras tensdes sao tensodes calibradas
Prima o botédo 3 para ligar e desligar a calibracao

Prima o botdo OK 3 vezes na fila pretendida para

-~
Vs
¢ o
&
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D 52

4. Estado da bomba de lama

ofclole
@‘ﬂ@a ~

o
®

guardar a calibracao
Para aceder a este ecra, prima o botao 5 no ecra I/O

Figura 58

Ecra I/O auxiliar
Todos os icones passam de preto a verde quando

Interruptor do banco

opera as fungdes associadas
2. Bloqueio do lado da saida 5. Fluxo da bomba de lama

1.
3. Aviso de colisdo no
transporte
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Interruptor do banco: mostra uma seta para fora
quando ninguém esta sentado no banco e uma
pessoa enquanto estiver sentado.

Bloqueio do lado da saida: passa de preto a verde
quando estiver em funcionamento.

Aviso de colisdo no transporte: um ecra de aviso
(Figura 59) surge se:

* o transporte esta na area de perfuragao e tenta
operar o braco de carga ou o excéntrico do tubo ou

* tenta operar o transporte quando o brago de carga
ou o excéntrico do tubo ndo esta na posigao inicial.
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Figura 59

Estado da bomba de lama:

* [cone preto: a bomba de lama esta desligada

+ fcone amarelo: a bomba de lama esta em espera
+ fcone verde: a bomba de lama esta ligada

+ fcone verde com 100: a bomba de lama esta
ligada no fluxo maximo

Fluxo da bomba de lama: fica verde quando aciona
o interruptor oscilador do fluxo de lama.

Ecra I/0 do pendente de viagem

Para aceder a este ecra, prima o botao 7 no ecra /0.

O ecra do pendente de viagem mostra a tenséo e a
posicao do joystick que se encontra no pendente.
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Figura 60 o

O ponto vermelho é o centro do alvo e do FNR (frente,
neutro, recuo) e a tensao da diregdo mostra 2,5V
antes de permitir que a broca se mexa. Se o ponto
vermelho sair para fora o anel preto exterior, repare
ou substitua o pendente. Os indicadores a direita e a
esquerda do circulo mostram a diregao do percurso
percorrido. As tensdes apresentam um intervalo de
0a10,0 V.

Ecras de informagdes da maquina
e de erros

Ecras de erros de perfuragao

Para aceder a este ecra, prima o botdo 1 no ecra de
informagdes da maquina e de erros.

Este ecra mostra erros de perfuragao.

Prima os botbes 5 e 6 para percorrer os erros.
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Figura 61

034787
9034787

Ecra de erros do motor

Para aceder a este ecra, prima o botdo 2 no ecra de
informacdes da maquina e de erros.

Este ecra mostra erros do motor.

Prima os botbes 5 e 6 para percorrer 0s erros.

15



.

B

@]

=1 B

OOEE

SPN 0 FMI 0 OC 0

202

<HO - AK-

® b u2

Figura 62
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Ecra de informagdes da maquina

Para aceder a este ecra, prima o botdo 3 no ecra de
informagdes da maquina e de erros.

Este ecra mostra as informagdes da maquina,
incluindo o modelo, o numero de série e a versido do
software.
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Figura 63
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